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Road Traffic (Traffic Control) (Amendment) Regulation 
2024

(Made by the Secretary for Transport and Logistics under section 11 
of the Road Traffic Ordinance (Cap. 374))

1. Commencement

This Regulation comes into operation on 1 March 2025.

2. Road Traffic (Traffic Control) Regulations amended

The Road Traffic (Traffic Control) Regulations (Cap. 374 sub. 
leg. G) are amended as set out in sections 3 to 6.

3. Regulation 2 amended (interpretation)

 (1) Regulation 2(1)—

Add in alphabetical order

“remote control parking device (遙控泊車設備) has the 
meaning given by regulation 40C(5) of the Road 
Traffic (Construction and Maintenance of Vehicles) 
Regulations (Cap. 374 sub. leg. A);”.

 (2) After regulation 2(3)—

Add

 “(3A) In these regulations, a reference to remotely parking 
a motor vehicle—

 (a) is a reference to parking the vehicle by the use 
of a remote control parking device; and

 (b) includes moving the vehicle out of the place 
where it is parked by the use of a remote 
control parking device.”.

2024年第 180號法律公告

《2024年道路交通 (交通管制 ) (修訂 )規例》 

(由運輸及物流局局長根據《道路交通條例》(第 374章 )第 11條訂立 ) 

1. 生效日期
本規例自 2025年 3月 1日起實施。

2. 修訂《道路交通 (交通管制 )規例》
《道路交通 (交通管制 )規例》(第 374章，附屬法例 G)現予
修訂，修訂方式列於第 3至 6條。

3. 修訂第 2條 (釋義 )

 (1) 第 2(1)條——
按筆劃數目順序加入
“遙控泊車設備 (remote control parking device)具有《道

路交通 (車輛構造及保養 )規例》(第 374章，附屬
法例 A)第 40C(5)條所給予的涵義；”。

 (2) 在第 2(3)條之後——
加入

 “(3A) 在本規例中，凡提述遙距停泊某汽車——
 (a) 即提述藉着使用遙控泊車設備，停泊該汽車；

及
 (b) 包括藉着使用遙控泊車設備，將該汽車移出其

停泊之處。”。
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4. Regulation 42 amended (general driving rules)

 (1) Regulation 42(1), English text—

Repeal

“shall not—”

Substitute

“must not—”.

 (2) Regulation 42(1)(e), English text, proviso—

Repeal

“shall”

Substitute

“does”.

 (3) After regulation 42(1)—

Add

 “(1A) Subregulation (1)(g) does not prevent the driver of a 
motor vehicle from using a mobile telephone, or any 
other telecommunications equipment, which is a 
remote control parking device (device) if—

 (a) the driver uses the device to remotely park the 
vehicle; and

 (b) the driver is outside the vehicle at all times when 
the device is being so used.”.

 (4) Regulation 42(2)—

Repeal

“subregulation (1)(g)”

Substitute

“this regulation”.

4. 修訂第 42條 (一般駕駛規則 )

 (1) 第 42(1)條，英文文本——
廢除
“shall not—”

代以
“must not—”。

 (2) 第 42(1)(e)條，英文文本，但書——
廢除
“shall”

代以
“does”。

 (3) 在第 42(1)條之後——
加入

 “(1A) 如符合以下條件，則第 (1)(g)款並不阻止某汽車的
司機，使用任何屬遙控泊車設備的流動電話或任何
屬遙控泊車設備的其他電訊設備 (設備 )——

 (a) 該司機使用設備遙距停泊該汽車；及
 (b) 該司機於如此使用設備的整段時間，均在該汽

車外。”。
 (4) 第 42(2)條——

廢除
“第 (1)(g)款”

代以
“本條”。
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5. Regulation 42A added

After regulation 42—

Add

 “42A. Remote control parking device

 (1) The driver of a motor vehicle must not use a remote 
control parking device to remotely park the vehicle 
unless, at all times when the device is being so used, 
the driver—

 (a) is outside the vehicle; and

 (b) maintains a visual line of sight with the vehicle.

 (2) Subject to subregulation (3), the driver of a motor 
vehicle must, after having remotely parked the 
vehicle, ensure that—

 (a) the engine of the vehicle is stopped; and

 (b) the parking brake of the vehicle is applied.

 (3) Subregulation (2)(a) does not apply if—

 (a) the vehicle is designed so that the engine is used 
for purposes other than the propulsion of the 
vehicle; and

 (b) the driver is in attendance.

 (4) To avoid doubt, the person in charge of a motor 
vehicle who vacates the vehicle for remotely parking 
the vehicle must also comply with regulation 44.”.

6. Regulation 61 amended (offences and penalties)

Regulation 61(2), after “42,”—

Add

“42A,”.

5. 加入第 42A條
在第 42條之後——

加入

 “42A. 遙控泊車設備
 (1) 除非某汽車的司機於使用任何遙控泊車設備遙距停

泊該汽車的整段時間，均——
 (a) 在該汽車外；及
 (b) 將該汽車保持在視線內，

否則該司機不得使用該設備遙距停泊該汽車。
 (2) 除第 (3)款另有規定外，某汽車的司機在遙距停泊

該汽車後，須確保——
 (a) 該汽車的引擎已停止；及
 (b) 該汽車的停泊制動器已予運用。

 (3) 如有以下情況，則第 (2)(a)款不適用——
 (a) 有關汽車經設計以使其引擎用於驅動汽車以外

的用途；及
 (b) 有關汽車有司機看守。

 (4) 為免生疑問，掌管某汽車的人如為了遙距停泊該汽
車而離開該汽車，亦須遵從第 44條。”。

6. 修訂第 61條 (罪行及罰則 )

第 61(2)條，在 “42、”之後——
加入
“42A、”。
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註釋
第 1段

Explanatory Note
Paragraph 1

Explanatory Note

 Currently, regulation 42(1)(g) of the Road Traffic (Traffic 
Control) Regulations (Cap. 374 sub. leg. G) (principal 
Regulations) prohibits the driver of a motor vehicle from using 
a mobile telephone or other telecommunications equipment in 
the specified manner while the vehicle is in motion.

2. Section 4 amends regulation 42 of the principal Regulations so 
that the prohibition under regulation 42(1)(g) does not prevent 
the driver from using a remote control parking device outside 
the vehicle to park the vehicle or move it out of the place 
where it is parked (remote parking).

3. Section 5 adds a new regulation 42A to the principal 
Regulations to regulate the use of a remote control parking 
device to perform remote parking. Section 6 amends regulation 
61(2) of the principal Regulations to create an offence for 
contravention of the new regulation 42A.

註釋

 現時，《道路交通 (交通管制 )規例》(第 374章，附屬法例 G)
(《主體規例》)第 42(1)(g)條禁止司機在其所駕駛的汽車移動
時，以指明的方式使用流動電話或其他電訊設備。

2. 第 4條修訂《主體規例》第 42條，以使第 42(1)(g)條雖然禁止
某些行為，但並不阻止有關司機在有關汽車外使用遙控泊車
設備停泊該汽車，或將其移出其停泊之處 (遙距泊車 )。

3. 第 5條在《主體規例》加入新訂第 42A條，對使用遙控泊車設
備進行遙距泊車，加以規管。第 6條修訂《主體規例》第 61(2)
條，就違反該新訂第 42A條，訂立罪行。
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